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AMARGIT-CREME a frango holgyek kedvencz
szépitd szere, az egész viligon el van terjedve.
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MIKSZATH KALMAN

1847—1910.

Isten magyar erdejének biiszke ékessége kiddlt.
A fejszés haldl egy rettenetes csapisa leteritette a

“nvaron orokké virdgban és gyiimdlesben 4lljon. Es

megaldatott a csodaval, hogy a mi virdgot termett,
az soha el ne hervadjon; a mi gyiimolesot termett,
annak mosolygd szine, édes ize és zamatja Orokké
frissen maradjon. De maga a fa méar tobbet nem
terem.

Ha a mindenekt6l tudott igazat mondvan, el is
mondjuk, hogy ez ujsig fehér papirosa volt az,
a mire ez Aaldott fa legtobb termését hullajtotta,
fijdalmunk nem oly vakmerd, hogy az egész magyar
erdonek, az egész nemzetnek gydszit és veszteségél
a mi gyhszunknak és veszteségiinknek hirdessiik.
Millick sokasiginak kozepén dllunk lehajtott fejjel
és lelkiink nehéz szomorusigival Mikszith Kélmén
halilanak arnyékdban.

Csak egy par hete még az élete dicsbségének
hordtunk bokrétat és koszorit, a hédolat selymével
itkotve az orom viragaibol. Mikor ott littuk a nem-
zeti lelkesedés forro viharzasaban a boldogsig fényével
szemén, ajkin a boldogsig dradé szavaval, ki hitte
volna, hogy az orom, a melyen &ll: Nébo hegye?
Hogy mig tekintete meghatott konyjének pardjan at
az Orokkévalésag Varosinak nézésében fiirdik, arany-
kupoldinak és gyémént tavainak latasin ittasul, hom-
lokit ama dalos szellok hullimai simogatjik, mdr
mogotte dll a Haldl fekete fitylas asszonya és mér

elore nyajtja két kezét, hogy pillait lecsukja és
orokre szemébe zirja e dicsdséges, ez utolso litomast.

szakbavigé iizletben. Vezérképviselisk ARAK és TARSA 1 MARKRANS ji '
Budapest, ?‘}:lﬁ if’;:.‘;i‘g’:,‘.; 38, — Pestsl ssblilds winvéel, EASE Anipaig saliant. n Lﬁg&ﬂlﬂgﬁﬁhﬂmMmBth!r:ida-fqtolok torzset, mely csoddkkal volt megaldva. Megéldatott a De igv végeztetelt. Es mi csak a magunk sorit
. ellenében, ——— r dllvinyok kérpitozdsa. = 2 e & & .
Székatalakitasok! csoddval, hogy negyven esztendékén végig télen és sirathatjuk. Amaz dlmodott viligok gyonyoriségének

elvesztésén bankodhatunk, a melyek sirba siilyedtek,
miel6tt még megteremtddhettek. Mert 6, a ki eltd-
vozott, mar tobb volt, mint a mi elsiratni valo.
Magyarorszignak nagyobb halottja, mint Mikszith
Kilman, nem lehetett. De kevésbbé, mint Mikszith
Kilmén, e foldon meg senki se halbatott. O a maga
vilagat itt mar orokkévalova tette. Még azt is, a mi
neki testi kontose volt esupdn. Mert ha az az ember,
a ki Mikszath Kdlman volt, vondsait viselte, szavait
mondotta, dlmait dlmodta és elmesélte, mér el is
faradott, mar sirjiba le is fekiidt, a halhatatlansig
6t tjra alkotja. Hisndl és csontndl erdsebb anyaghol:
a legszilirdabb érczbol. Es odadllitja majd az élet
kozepébe tgy, a hogyan ez 6 hozzdja mélto. Mir-
vényoszlop biiszke magassigiba. Foléje a nyiizs-
gésnek. Foléje a zarindok seregnek, a mely hédolo,
meghatott és ecsodilkoz6 tekintetét rija emeli. Es
foléje a mulo szdzadoknak is, a melyek egymisra
tornyosodvén, nagysdgit és egymds nyoméaba lépvén,
orokkévalosagit mérik. A magyar erdd még tele lesz
az 6 616 meséinek susogésaval, elhullajtott virdgainak
orokké friss illatdval akkor is, mikor mér régen
fold lesziink a foldben, mi, a kik 6t sirjdhoz kisér-
tiik lehajtott zdszloval, a gyaszfityolos dob tompa,
szomorii porgetésével sirvin el, hogy fejiinknek koro-
mdja lehullt.
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MIKSZATH KALMAN.

Irta Alexander Bernit.

A diesé gybzelem tiizes szekerén littuk
emelkedni, azutin egyszerre eltiint szemiink
el6l és tobbé mem lattuk. Siratjuk, dmbér
megmenekiilt a haldoklds nagy emberi nyo-
morusagitél és dmbar nem vesztettiik el. Mert
az alkotokhoz tartozik, a kikt6l mivek ered-
nek, melyekben az alkoté szelleme tovdbb éL
Ezekbdl a miivekbdl 4ll ossze a memzet kin-
cseshdza, mely folott a nemzet szelleme Or-
kédik. Mikszdth Kdlmén elkoltozott az élet-
b6l a nemzet torténetébe. Ott is olyan helyet
foglal el, a honnét mindig meghalljuk szavit.
Nemesak hatdésaiban él tovabb, mint a ftett
emberei, hanem egyéniségében, a mi a szel-
lem tirténeti alakjainak nagy kiviltsdga.

Mikszith Kdilmdn egyike azoknak, a kik a
nemzetnek irodalmi vezéreihez valé viszonyat
gyokeresen megvaltoztattik. Ez a viszony ré-
gebben hasonlitott ahhoz, mely a primitivebb
tarsadalmakban, de a fejlettekben is, a koz-
séget papjéhoz fiizi. Tiszteli és szavira figyel
vasdrnap, de a hétkoznap a hétkoznapi gon-
doké, és indulatoké. Az irodalmi élet se volt
nekiink mindennapi életiink, még vasdrnapi
sem, legfilebb iinnepnapi. Az irodalmi kozség
mindig kiesiny volt, ma sem tilsdgos nagy.
Az iré sokkal idegenszertibb alakunk nekiink,
mini a pap. Ezt az idegenszeriiséget az ird
is érezte és ez még inkdabb eltdvolitotta télink.
Pet6fi- volt az elsd, a ki ezt a viszonyt meg-
viltoztatta, utdna J6kai, 6 utina Mikszéth.
A tobbieket sem kicsinylem, még ebben a
tekintetben sem. Mindegyik nagy irénak meg-
van a maga nagy rendeltetése, a maga nagy
hatdskore. De Petofi, Jokai és Mikszdth tob-
bet tehettek a magyar irodalom és a magyar
kozonség osszeolvasztdsdért, mint taldn a toh-

biek egyiittvéve. Ok a nagy népszertiek, de -

ennek a szonak sokkal nagyobb jelentisége
van, mint gondoljuk.

Jol esik a gydszbol elmenekiilni a gondo-
lat vildgdba, a mely az egyediili nagy vigasz-
talé a foldon. Mikszath dicsGen folytatta, a
mit el6z6i kezdtek, ¢ réla is mondhatjuk, a
birodalmat gyarapitotta, 4j tartoményokat szer-
zett, lelkeket héditott meg, egyesegyediil mi-
vészetével, Telivér miivészember volt, kinek
a forméldasban telt kedve, nem is tudott més-
kép tenni, mint mindennek formdt adni, de
teljesen ép mivészi lélek volt, mindig a ko-
zonség szimdra irt, nem volt magiban fop-
renkedd, a szindék mindenképen tdvol allott
miivészetétdl, nem jutott eszébe agyonfinomi-
tani a format, a nagy mesemondé mindig a
hallgatéinak beszélt, magit adta, de egynek
érezte magat hallgatéival, foléjiik emelkedett,
de tigy, mint mikor az ember sajit magdibdl
sajét maga f06lé emelkedik. A miivészember-
nek nagy szoezidlis funkezidja van, mint min-
den nagy lelki erének, a mely a maga mun-
kijat végezvén és csak ezt nézvénm, mégis or-
ganuma a kozosségnek, annak az extraktuma,
annak helyébe dolgozik. Igy énekelte Petifi
a magyar nép dalat, igy zengte el Jokai a
magyar nép modern eposzit, igy irta meg
Mikszdth a magyar nép mindennapi életének
humoros kronikajit. A valosiggal csak egyet-
len egy moédon tudunk gydézelmesen megbir-
kbzni, ha a humor fényét vetjilk rd, ha jat-
szunk vele azon hatarig, a hol az erkdlesi
értékek kezdddnek, ha odaadjuk magunkat
neki, ldtszélag visszaveszszilk ugyan magun-
kat, de csak évédtiink vele, mert szeretjiik és
a vildgért nem hagynék, Igy formélta e hal-
hatatlan krénikds a magyar nép, a magyar
élet humoros képét, kénnybdl és mosolybél,
tréfival és szent lelkesedéssel, hii és idealis
lélekkel. Mint krénikds, legkozelebb &ll a valé-
séghoz, & mindennapi élethez, az olvaséi lel-
kéhez. Nem togaban jelentkezett nemzete elitt,
hanem munk4s-zubbonyban, a mindennapi
munkéban, ebbe vitte bele a mfvészetet. Kol-
tészete & mihelyben, a sz4nt6f61don, az utezdn
fogant meg,

A tuddkosak, a kritikusok, a szabAlyembe-
rek kétkedve, habozva fogadtdk. Mikszdth csak
népszerii, mondottik. Népszeri pedig, mert
joiz8 amekdotékat tud és az orszaggytilési
folyosé érdekességeit kiakndsta. A joakarck
- gondolték: az anckdota Michel Angeléjs. Ha

nem mondta senki, akkor mondhattik volna.
A szerencsétlenek nem tudjiék, hogy ninese-
nek anekdotdk és nincsen orszdggytlési fo-
lyosé. Az orszdggyfilési folyoso a legsaiirkébb
hely a vildgon, & hol iigyeket intéznek el,
érdekeket hizlalnak ¢és pletykdkat beszélnek.
Az csak azota érdekes, midta Mikszath tol-
léra vette. A zsurnalisztdk pedig megtanultdk
téle a megtanulhatét, a gesztust, a szem-
hunyoritdst, a felsdség érzésének Kkifejezését
(ezt legkonnyebben, a képviseldk kozt vannak,
a kik a nézol elbizottd tehetik!) és kiakndaz-
z4k a megnyitott banyit. A kozonség ezt
méaskép tudta. Az dmulva, bimilva, megfogva,
megragadva olvasta & karczolatokat, hihetet-
len érdeklodéssel, esak ezeket, semmi egye-
bet — mit lehetett mellettiik még olvasni? — és
tj szemmel nézte, a mit Mikszith lattatott vele.
A karezolat Michel Angeléja, mondhatta volna,
ha oly szellemes lett volna, mint kritikusaink.
A természet irdnt igazsigosabbak vagyunk,
mint a mivészettel szemben. Senki sem hényja
szemére a cseresznyének, hogy nem oly nagy,
mint a dinnye, nem olyan izfi, mint a korte,
és nem lehet megsiitni, mint a gesztenyét. s
hogy szerefjiik a cseresznyét! A ki egyszer
megkostolta, szegényebbnek itélné a vildgot,
ha nem volna. Inyiilk van az embereknek és
esztétikai izlésiitk az elfogulatlanoknak. Hogy
mily forméban alkot a miivész, nem rajta
all, legaldbb nem ecesak rajta, hanem a koriil-
ményeken. Hogy mit kezd a formdkkal, az &
tehetségének a miive. Mikszath, a kor humo-
ros kronikdsa, a nagy novellista, a bdjos mese-
mondé, a magyar formdknak egyik legnagyobb
miivésze. Nem filozofus? Hila Istennek ! Nem
szoeziologus? Aldassék a véguet érte. Annyi
szocziologusunk van, kell lenni egy Mikszath-
nak is. a mindennapi életbe vitte be a
poézist, a miivészetet, a mindennapi élet nyel-
vébe, a mindennapi élet latdsaba. A ki ebbdl
a cseresznyébol evett, nem hagyja el tébbé.
Az olvasdkozonség és ird viszonyédt valamennyi
kézt 6t ette legbensdébbé, mert azt nézi, a mit
mi, 1gy beszél, mint mi és ezzel a mi l4t4-
sunkat és beszédiinket miivészivé tudta avatni.

Bémulom, mily kénnyedén mondjak az em-
berek, hangsily nélkiil : Mikszdthnak humora
van. Becsiiletesnek lenni, a hogy most jér a vi-
lag, — mondja Hamlet, — annyi, mint egynek
kétezerbél lenni kiszemelve. Ha ily ardnyban
élnének a humoristdk! Az igazi humor sok-
kal ritkdbb, fdjdalom. Azt a sors egész nagy
korszakokban egy-két embernek szokott adni.
Ezek az emberiség igazi jotevéi. Nem, mert
megnevettetik az embert, azt a clownok alta-
ldban jobban tudjdk, hanem mert folderitik
és folemelik. Az élet nyomorisigai ellen 6k
vérteznek meg benniinket, nem hazugséggal,
nem feledéssel, mert ezek bizonytalan szerek és
inkébb csak a fiatal korban hasznalnak, hanem
boles megadisra és mosolygdsra valé tanitéssal,
A humor nem kivan 4ldozatot értelmiinktol,
csak a szivet is ébresatgeti. A humor litja
meg a gyermek isteniségét, az egyiigytiek ked-
vességét, a kiilonezdk ferdeségét és mindezzel
folderiti sziviinket. A humor nem réntja ki
& kardjit, hogy hadondzzon vele, de nem is
gornyed, hogy ne béntsik, ninesen hési poz-
ban, nem viseli az alazatossiag kontosét, nem
hinyja be a szemét, hogy ne ldsson, nem
kiabdl és nem suttog; nem panaszkodik, nem
esik kétségbe; fokép pedig nem pézol; ha
keresed, egyszerre magad folott &llénak pil-
lantod meg, haragudndl red, de nem lehet,
kedves mosoly il az ajkén, oly felsGséges,
oly szabad, nincsenek czimei, ninesen hatalma,
nincsen pénze, mégis oly felsGséges, oly sza-
bad, oly deriilt, oly nyugalmas, oly magdban
biz6, olyan konyoriiletes; most érzed, f6l1 kell

nézni hozzd, ugy illik, mert § az, a kinek ki -

kell_. magaslania, & neki, az emberiség jol-
tevjének. Ezt nem lehet egyszertien ugy in-

. %ézmi el, hogy a t6bbi kozt van Mikszathunk

és a tobbi kozt Mikszith humoros irs. Ki
van 6 vélasztva és mi 6 benne. Annyit tesz ez.

Egyet a koriilmények adtak neki, azt a sze-
rencsét, hogy negyven éven dt fejlédhetett.
Mert vannak, a kik mindjért készek, a esoda-
e]::_n_ber’ak, Petéfi, de a legtobbnek idére van
sziiksége, hogy megtisztuljanak és kifejlédje-
nek. Mikszdth fejlidése gyonyorti. Olyan 6,
mint & gyGzelmes hadvezér, mindig nagyobb
teriilet ura. 8 a mint né években, lelke meg-

23, szim, 1910. 57, I-{.X'Fe\r,\f&s.
—_————— - — —
tisztul. Eleinte alulrél nézi a dolgokat, késghh
mind magasabbrél. Eleinte ginynyal iildgzi
Sket és szinte pesszimista lesz, ki majd g
czinizmus, majd a folhdborodds felé hajlik
késdibb jds;igns:{h]\_ kedvesebb. Eleinte eszes,
kés6ébb boles. Ez a természetes fejlédés. Mi-
el6tt az emberéket megismerjiik, esoddljuk
6ket ; midén megismerkediink veliik, kezdjik
6ket utdlni; azutdn uj ismeretséget kotiink:
sajdt magunkkal. Itt is igy jarunk. Imadjuk,
lenézziik magunkat. Most tdjra az emberek

felé fordul tekintetiink. A kivdlasztottaknak
most nyilik meg a szemiik. HEkkor a Mik-
szathok azt mondjik: Nem vagyok sokkal
jobb tindlatok. Gyarlé vagyok én is. De fi
se vagytok olyan roszak, mint gondoltam.
Furcsa egy dolog ez az emberi élet, bolond,
érthetetlen, semmi. De ez a semmi a mi min-
deniink. Ha az, akkor «let us make the best
of itr. Eljiik ki, a mennyire lehet. Nézziik ja-
tékait és teremtsiink e jatékokbdl vj viligot,
mely a mi 6rémeink vilaga lesz.

MIEKSZATH.

Még csak nehdny hajnal pirult azéta,
Hogy e nép vig iinnepedet tapsolta,
8 mint a tavasz a derilé hegyeket:
Elboritott virdggal a szeretet.

S mér ott fekszel béna szivvel, hidegen,
Nem torddve semmivel sem ide lenn,
Ajkad o6rok, nagy némasdg lepé meg,
Vége van a sok szép tiindérmesének |

Olyan furcsa, bolond ez a torténet,
Nem is tudom hinni, hogy itt tortént meg,
Hogy {gy tortént s hogy itt tértént valéban,
Hol a hires Duna, Tisza folyé van.

Régi nemes szokds az médr mindlunk,
Hogy kodltének, a mig él, nines virdgunk,
Csak ha mdr a koporséban szendereg,
Akkor tesz ri virdgot a kegyelet.

B neked mégis nem igy esett a sorod,

S0t egészen forditva ment a dolog: —
A magyar a szokdsdbdl kivdgott,
Megel6zvén a virdggal haldlod.

Eltiin6dém : mi lehet ez? hogy lehet?

Mi siettik el a dolgot most veled ?

Vagy, mit az ész még konnyebben érthet meg,

Valamiért a nagy Kaszds késett meg?
Jakab Odon.

MAGYAR VAGYOK.

Magyar vagyok, biiszkén nézek a miiltra,
Ezer éve itt fényls esilagunkra.

Ez a csillag, a Kdrpitok felett,

Besugdrozta sokszor az eget.

Torok-tatdrtél védtem Hurépit

Karom, szivem kidllta a tlizprobat. : .

— Magyar vagyok, biiszkén nézek a mtltra!

Magyar vagyok, ezer az ellenségem.
Birdmnak 4l be sok régi eselédem,

8 keresztfdmat dcsolja odast,

A farizeus, régi, j6 bardt!

Egyes egyediil dllok a vildgon,

De ehhez is szabom a szdmaddsom.

— Magyar vagyok, tudom az ellenségem !

Magyar vagyok, nem félek a jovotol.
Semmi rémzigé itélet-idétol. :
Hadd jojjon, a minek jénnie kell,
Az Isten él, — én nem veszhetek el !

- Nem toltottem még be a hivatdsom,
8 gybz az igazsdg minden dlnoksdgon. ..
— Magyar vagyok, nem félek a jovétél!

Magyar vagyok, s ez lesz majd a haldlom.

Siromat egyszer tudom, magam dsom,

A nagy 6rvénybe botorul, vakon :

Bajét testvérem druldsa von.

Osi dtkom lesz a halflos végem :

Pértoskoddsom és gyiilolkodésem ! . . .

— Magyar vagyok, s ez lesz majd a haldlom !
Szaboleska Mihaly.

23, szim. 1910, B7. EVFOLYAM.

A KONT-ESET.
— Fantaesztikus regény a XXT. sedzadbdl. —
Irta Szemere Gydrgy. (Folytaths,)

XVI.

Tamerte Kontot a székes févérosban az utolsé
erek is. Arczképe kaphaté volt minden jéra-
valo tizletben szdizféle alakban : fényképben,
gzinnyomatban, olajba festve. S alig akadt pol-
4ri lakds, a hol ott ne légott volna a falon.
Bélvanyozta, memzeti hdsének tekintette az
egész orszdg, az O nimbusza mellett elhomé-
lyosult a Kossuthé és a Rékéezié. Hatalmas,
ragyogé megjelenése, szikrazé, megejté ma-
ar temperamentuma, a mely minduntalan
kitort a korddn s egyéni méltosdginak sajitos
gom#nczot adott: a rég letiint dicsé magydr
lovagkor illuzidiba ringatta balvényozoéi szivét.
8zép volt, tiineményes erejii; kiilonb férfitipus
festd ecsetjébdl sem keriilt ki soha. Viselete,
tempoi csak emelték testi kivaldsdgait. Dréga
magyar ékszeres ruhdt viselt hétkdznapi alkal-
makkor is, nem ilt sohase kocgiba, se auto-
mobilba, megtartotta a Zsigmond korabeli ne-
mesi szokdst: ha kikelt vardbol, léra ilt. Az
egész véros nevér6l ismerte tizenhétmarkos
galléros faké paripdjét, a Rérot, a zigé lelkes
éljenekb8l, a miket a vitéz megjelenése az
uteza népének szivébél kiesalt, jutott a pom-
pés, nyalks allatnak is. Kont tobbnyire két
csatlossal kisértette magit, midén kirandulist
tett a virosba. Ez a két fenelegény is batran
kisllotta a versenyt népszeriiség dolgdban akér-
melyik miniszterrel. Az egyik vén volt, mint
az orszigitja, de ép olyan kemény is. Kacska-
ringds drétbajtszt viselt, Hunczi Péternek hiv-
tak ; a mésik, Csunyi Jakab, atyjafia volt a szé-
kely virnagynak s arrél volt nevezetes, hogy
nem fogta kopony#jat az albohacen penge sem :
fejét beverhetetlen anyaghdl alkotta meg a te-
remts. Az oreg ordast a Hortobdgyon szedte
fel a vitéz esikés-sorbél, Jakabot meg egy
hazafias székely falu kiildte neki hédolata je-
16iil ajandékba. Becsesebb ajindékot olyan
testérnél, a kinek a fejét beverni nem lehet,
alig is taldlhatott volna ki a jo székely falu.
Am egyébként sem volt Jakab utolsé ember,
legenddkat beszéltek az izomerejérél is. Birko-
zott az mAr czirkuszi koklerekkel is s mem
birta legylirni semmiféle akrobata. A nép ko-
z6tt az a hir jarta, hogy Kont vitéz azért vette
magahoz, hogy az erejét fenje rajta.
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A RAVATAL AZ AEADEMIA OSZLOPOSARNOKABAN.

Ezzel a két hii csatlésival esortetett Kont
az Ikerviry-palota elé. Gyors iramban, hosz-
szan kinyllva vigtatott a fényes kis csapat a
kivezeten. A vitéz, szokdsa ellenére, nem rea-
galt az uteza tiintetd {idvozletére, szerelem-
vigya tgy elhatalmasodott szivén, hogy min-
den egyéb érzés kiszorult belfle. Reszketett a
keze, midén lovarél leszéllvdn, a vén excsikds-
nak odadobta a kantdrszérat. A hangja se volt
biztos, megkérdezvén a palota portésst :

— Fogad a herczegné ?

A tekintélyes férfit lekapta siivegét 8 mélyen
meghajolt :

— Nagyméltosigod szdmédra itthon van.

Kont mély lélekzetet vett. Egy pillanatra
mintha elhagyta volna énbizalma, Gsszerdzké-
dott. Igaz, hogy nagy elhatdrozés elstt dllott..,

A portds dltal értesitett simaképii komornyik
mar varta a lépesé felsd fokdn s egy czerimé-
nis kézmozdulattal jelezte elétte a herczegné
lakosztilydba vezetd utat. Ajtét nyitott s egy
mély békkal visszavonult.

Kont egy merevstild filigrinbdtoros szalonba
lépett. Koriilnézett. S hogy a herczegnét nem
litta sehol, 6vatosan leiilt egy vékonydongdjt
empire-székre. Ugy festett rajta, mint huszdr
a péni-lovon.

A herezegné sokdig nem jott . . . Kont tiirel-
metlenkedni kezdett. Szive hevesen dobogott.
Majd megharagudott magdra, felszokott széké-
ril 8 megrazta villit. 8 egyszeribe elsimultak
hiborgé indulatai. A legerdsebb emberek kizé
tartozott, azoknak sordba, a kik maguknak még
jobban tudnak paranesolni, mint mdsnak ...

Egy réskeretbe foglalt tiszafa-asztalon kony-
vek hevertek. Kont feliitott egyet koziilok. Egy
préselt virigra nyitott. Becsapta a konyvet.
Béntotta a hervadt virdg. Maga elé meredt,
m{;_]d az ablakhoz lépett és kinézett rajta . ..
Végre ruhasuhogést hallott. Minden vére a szi-

vébe sz6kott, megfordult, hogy szembe fogadja
a herezegnét.

Az akkor mér ott dllott el6tte ragyogé fehér-
ben, tiind6kls arczezal, mosolyogva, szégyen-
kezve, mint egy gyermekmenyasszony, a kinek
szive idejekoran vetett lobbot. Mindkét kezét
odanytjtotta Kontnak. Annyira el volt fogédva,
hogy nem tudott beszélni.

93. szim. 1910. 7. fvronvan,

De EKont se. Avagy 6 taldn nem is akarg

Megtartotta a herczegné gzinte odad<bott, finom
kezeit sokdig. Valameddig a gyonyori asszony-
nak meg nem jott a szava.

— Vértam . . . Hisz virtam . . . Miért véira-

tott magéra oly sokd?

Kont mély lélekzetet vett, Az a mélységes,
meghaté 6rom, a mi a nd fehér lényébdl feléje
sugdrzott, megfosztotta érczétél kemény egyé-
nigégét. Elldgyult, mint a poétik az ihlet 'pi]-
lanatdban.

— ¥in mindig veled voltam, szép hévirdgom,
utolséd csdkodbdl felsziviam lelkedet a ma-
gaméba s valahdnyszor egy szabad . perczem
akadt, behinytam szememet s te akkor ot
dllottdl el6ttem, s vdllamra hajtottad nemes
kis fejedet.

Az asszony lesiitotte szemét s mialatt bibor-
gzinre valt az arcza, mint egy testetlen selld,
odalibbent & vitéz elé s karjdra ejtette fejét.

— gy ? — kérdeste.

— Ugy, tgy... S megsimogatta a fényes,
puha hajat, teleszitta magit az illatival s a
beléje tiazott rézsara egy dhitatos csékot lehelt.

Az asszony erre folvetette fejét. Behtnyt
szemmel kereste a férfi ajkat.

— Ne a rézsat, az ajkamat csékold, hiszen
a tied vagyok.

— Még nem, — suttogta a férfi, minden
izében reszketve a szerelem kindlkozé gyd-
nyoreitél, — el6bb meg fogom neked mon-
dani, hogy ki vagyok.

Az asszony visszalépett. Egy pillanatra 6ssze-
rezzent, mint a lovéstdl megriadt Gzike.

— Nem, ne, ne, — kidltotta, s visszaszokott
a férfi keblére, — nem akarok semmit se tudni.
Ha igazdn szeret, ha igazdn becsiil, felejtse el
multkori kivdncsisdgomat ... Ostoba voltam,
gyéva voltam . . . de megszenvedtem érte . . .
egyetlen nyugodt perczem sem volt azéta, foly-
ton attél rettegtem, hogy kicsinyes magavise-
letem kesertiséget hagyott a szivében . . . hogy
ki fog dbréndulni belSlem, a kis nébél, a ki,
valamint a t6bbi rangjabeli babu, apré skatu-
lydkban tartogatja érzéseit, a melyeket sorra

fel kell bontogatni, hegy igazi bator-szenve-

délylyé néhessenek . . . Nem, nem, — bugta a
rozsas asszonyka, gorcsdsen dtdlelve a férfi
karjét, — vagy, a ki vagy, a h8som, a boldo-
gitém, a megrontém, a végzetem... mindenem
vagy, mert — gzeretlek.

Kont kézen fogta a herczegasszonyt és egy
ker;vethez vezette ; beleiiltette, mint egy gyer-
meket. g

— Es én mégis folfedem elétted a titkot, a
mely szdrmazdsomat takarja, — mondta sze-
lid }fomolys&ggal, — mert most mdr férfidi
becsiiletem is azt koveteli... Aztdn —— tette

A KOPORSOT KIHOZZAK AZ ARADEMILBOL.
MIKSZATH KALMAN TEMETESE. — Jely Gysls flvételsl

93, sziw. 1910. B7. tvrorvam
hozzs, el is foglak jegyezni, addig, mig
gyiiriit nem valtottunk, nem tédvozom innen...

Ah!

Egy néma sikoly rebbent el az asszony re-
megéd ajkirol, 8 mintha viszhangra kel volna
a viszhangtalan, szényeges szobdban: Ah, ah!

Kont melléje telepedett s forré kezét a ma-
giéba vonva, beszélni kezdett:

Azért kell neked mindent elmondanom,
mert immér két birtokosa van a titkomnak, s
nem akarom veled szemben azi a méltiny-

talansigot elkovetni, hogy (a mire mast mélto-
nak itéltem) tovabbra is megvonjam téled tel-
jes bizalmamat. Te vagy nekem az els6 az em-
berek koziott, mert a predestinalt parom vagy,
kitzdelmeim koszortja; az ég jutalmabol a foldi
életre esd bérem. Probara tettelek; allotiad a
probat. Frzem, hogy lelkemtél a tiédet el nem
szakitja tobhé foldi hatalom. Nem fogsz el-
drulni, mert nem #rulhatod: el nemzetedet.
Meg fogsz halni a titkunkkal, amelynek {eljes-
ségét az a mdsik két egyén se birja, a kik 1é-
nyegében bele vannak avatva. Neked tartogat-
tam azt, a mir6l halandénak akkor sem lesz
gzabad tudnia, ha a nyilvdnogsag nem arthat
tobbé a szent figynek: miivem betetézve lesz.
Fgy éposst akarok utédaimra hagyni, egy
titokzatos legenddkbol sz6tt hoskolteményt,
mert a torténeti valdsdg visszaver6ds fénye
ellomalyosodik szdzadok multdval, holott a

VASARNAPI UJSAG.

A HALOTTAS KOOSI, MOGOTTE A CSALAD TAGJAL

nemzeteknek orokkon tarté illuziokra van
sziikségiik, azokbol taplalkozik az 6 “onbizal-
muk s jovéjikbe vetett hitiik. Arpadot, Szent
Istvant, & Hunyadyakat, Zrinyieket, Kossuthot
emberi hibdikt¢]l meégtisztultan kell a nemzet
elé dllitani s igy a reAm vonatkoz6 ama koriilmé-
nyeket is titokban kell hogy tartsa a jovo torté-
nelme, a melyek drthatndnak az illuziénak.
Ime, a te lelkedbe temetem el szérmazasom
titkat. Halljad. ..

— Nem, nem, — ismételte a herczegné el6b-
beni tiltakozésit, — semmit se akarok tudni,
szentségtorésnek érzem titkod meghallgatisat
s szentségtorést én nem kovetek el.

Kont’ mégis elmondott mindent. Nemesak
annyit, a mennyit Lombossal kozolt s a mit
Kineses. t6le kicsikart, esaladi nevét sem hall-

gatta el s megismertette a herczegnot annak

a torténetével is, mint keriilt (még dédapja)
Amerikéba s hogy emelkedett az indigena ma-
gyar nemzétség az Ujvilig legtekintélyesebb
polgirai kozé; miféle eszkozokkel kongervilla
nemzeti érzését, orizte meg nyelvét és faji

erényeit; mi inditotta' 6t arra, hogy talpra,

dllitsa enervalt nemzetét, mint csempészte be
magat Gsei hazdjdba, hogy férkozott a Giébris
palotdjaba; & kaszinéba s mint jétszotta el
nemzete szine elétt azt a viligra sz6l6 komé-
diat, amelynek eddigi sikereit is kdszonheti.
— Ime, elmondtam neked mindent, — vé-

A KOSZORUS EOCSIK A TEMETESI MENET BLEN.

gezte . be szavait, — akarsz-e ném lenni ezek
utdn ?

Akarok, — lehellte az asszony, s miel6tt
a férfi megakaddlyozta volna, ajkahoz emelte
annak kezét é8 egy bensOséges csokkal illette
meg.

Kont el6veite a magdval hozott két gyiiriit
s az egyiket felhtzta a herczegnd ujjéra .

— Holtomiglan.

— Holtomiglan, holtodiglan, — rebegte az
asszony s meghatottsigdban, gyonyoriségében
goresdsen folzokogott.

(Folytatésa kovetkezik.)

IRAS A FALUBOL.

Flbeszélés,

Irta Haraszthyné Szederkényi Anna.

A véros lassan elorozta a lelkem himporit,
a mit pedig tigy féltettem téle. Hidba kisér-
lettem meg ezerszer az ellendllist, ezeregyedik-

szer, — talan Almomban lepett meg, talin
akkor, a mikor épen nem volt mér erém ellen-
4llni — kikezdte a hitemet is. Uramisten, az

ég olyan nagyon messze Van és az ember fiai-
nak a ldba mindig a foldet tapodja ... Akkor,
hogy ezt megéreztem, elmentem vissza a faluba.

A SIRNAL. — A BALOLDALI ELSTERBEN MIKSZATH JANOSEA, FIANAK EKOPORSOJA.
»

MIESZATH KAILMAN TEMETESHE, — Jefy Gyuls filvitalel.
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Emlékeztem még egészen j6l raja. Az emberek
ott mind jok, mind becsiiletesek. A lelkiik a
szemiikben, a szivilk a szdjukon. Erés a vil-
luk, keményen lépnek, a mi titjokba akad,
félretaszitjak és ugy jarjAk az életet, hogy
mindig konnyti dlmoktél kellemetes az éjsza-
kijuk a nehéz munkiktél boldog nappalok
utdn, Jol emlékeztem a falura. Ott esendes az
élet, ninesenek viharos 6rémék és nincsenek
viharos fijdalmak. Nincsenek nagyszerii fel-
lendiilések, de nincsenek mélységes lebukfen-
czezések sem. Az élet, a mi itt a vdroson
nyiivi, tépi, tapossa az embert, megpihen a
nagy hatdrokon és mikorra a faluba ér, mar
csak afféle simogaté, gyermekded-gyermekké
lesz . . . J61 emlékeztem még a falura és nagy
Oromdok dalidéztak a lelkemben : oh, be nagyon
is jO lesz megfiirodni az isten kedves napjanak
driga melegében és az emberek sziiztiszta
lelkének harmatos hamvéban . ..

.+ . Akkor, hogy én odaértem, télbe fordult
a mérezius és mind lefagyott egy éjszaka a
nyilé baraezkvirdg. Millié meg millié héfehér
szirom borifotta a fik aljat, millié meg millié
csirdt temetett sdtdni gyomriba a kod ... Az
napon valahonnan nagy messzir6l léghajok
ropiiltek el . a falunk folott. Fehér léghajok,
tizennégyen. Keringtek egymdsutdn magasan,
magasan a fejiink folott. A nyakesigolydnk
nekimeredt, a hogy néztiikk. Lattuk, hogy egy
eltévedt kozilok és arra fordult valahova a
sz616k felé. Ugy repiilt tovabb a lefagyott
sz610k folott az a csoddlatos, boszorkinyos
motola, hogy démulatunkban lekéstiink az tin-
nepi prédikacziorol. Rég elhangzottak az dhi-
tatos zsoltdrok, mire beértiink és dideregve
behuzédtunk nagy szégyenkezve a padba. Mert
hogy utolsék voltunk, Szabadi Klira, a szom-
szédunk ldnya, meg én.

A legitus reszkettette a hangjat a szoszéken.
Még nagyon fiatal volt és tgy kitetszett a
szavibol, hogy- széndékosan reszketteti. (Az
oreg papok ezt mir sokkal jobban *esiméljik.)
A hivésrol élt, meg az életrél, a halalrél,
a feltimaddsrdl; a sir szdjdnak megnyildsdrol,
a Krisztus vérz6 sebérfl és a hitetlen Tamés-
rol. Bz mind-mind jéit a szajabol egymas-
utén, szakadatlan. Jol tudta a leczkét. Az én
fejemben még oft kavargott a léghajé.. Tizen-
hirom ment, ment nyilegyenesen egymis-
ut:he a czél felé, a tizennegyedik eltévedt.
Pedig az is akart menni, ép ,-mint a
tobbi, talén még jobban, mint a tGbbi. Neki
is készillt, ép Ggy, mint a tobbi, épen olyan
volt az igen-igen nagy fehér gombje, a piczi-
piczi pontnak litszé kosara, a betik szint-
azonképen csillantak meg rajta a nap su-
gariban, mint a t6bbin. Mégis elvétette az
utat. Ijgy tetszett nekem, hogy errél is lehetne
beszélni annak a legitusnak, ép tgy, mint az

életrél-halalrél, mert hogy ez az egész emberi
tragédia. Tizennégy megy szépen a napsiités-
ben, nines baj. Aztén jon egy perez, a tizen-
negyedik kifordul a sorbodl. Hidba prébalkozik,
veszkddik. A t6bbi esak repiil tovabb, & el-
marad, mindig lejebb-lejebb bukik a szem-
hatdron, aztén le is bukik valahol a hegy
labjéndl és meglitszik rajta mi volt a baj . . .

A legétus mér egészen benne volt a beszéd-
ben. Dérogtetni sokkal jobban tudta a hang-
jit és jol megforgatja azt a hitetlen Tamdst.
A nap nem tudott beférkdézni, hideg volt és
egy dreg néni nagyot tiisszentett. Rakéhintett
az emberek sorjibél egy bardnybundés, a
legitus rafigyelt a tiisszentésre és a kohintésre
¢s elakadt. Elvesztette a fonalat és megijedt.
Kapkodott utdnna, belesipadt, egészen bele-
sapadt az esetbe. Tudja, hogy az &reg pap,
meg & kis pap ott lenn a padban mosolyog-
tak befelé. Pedig o6k is voltak valamikor
legdtusok. Mit volt mit tenni, el6 kellett venni
a leirott szent beszédet és megkeresni a leg-
kozelebbi wa» betiit... A hiveket csendes
nyugalomban hagyta a dolog.

Osszetoporodott kis oregasszony ment ki
elészor a templombél. Riszdlta magit a két
padsor kézt. Foldig éré fekete barsony kabatot
huzott maga utén. Kldra megbokte a konysksm.
Hogy aztdén kimentiink, kérdeste :

— Léttad ?

— Lattam, ki volt az?

— Az az igen-igen szemérmetlen, vén Gaj-
dosné. Hogy morikilta magét. Hogy még nem
atalja azt a foldig éré barsonyt magira venni.
Aztén léttad a sok gyiiriit rajta. Két marokra
fogja a zsoltirt, hogy mutogathassa a sok
gylirtijét. Az igen-igen ecstf azt hiszi, hogy
méar igy majd jobban fog kelleni annak a
dréga, szép embernek,

— Melyiknek ?

— Oft iilt az elsé padba. Kék mandliba.
Olyan igen nagy barna szemfi ember,

— A fia?

<

— ek az Greg asszonynak?

I Annak. ’ v

A nap szépen siititt a fejiink folott.
kis sziirke porfelhd kerekedetti libunk nyonﬁllg
és szélldosott utdnunk. A népek szépen sor-
Jaztak a pinezon keresztiil, egy kicsit még
elbeszélgej,&eh aztdn eloszoltak, ki a Nagy-
utezdba, mds a Kis-utezdba meg a Vasut-
utezdba. Mi az Alsé — temet6 — szélen
'laktnnk: arra kevesen jottek. Azzal mulattam,
hogy mindig-a Kldra nyomsba tapodtam, mert
a finom homokban minden lépése megldtszott.
Pedig olyan kénnyen 1ép, mint egy kirfly-
kisasszony. De 8z6p egy liny ez a Szabadi
Kléra, nines pérja az egész faluban. Olyan a
szeme, hogy abba belévesz, a kire rdveti. Az

23. szim. 1910. 57. dvroLyam,

arcza iide, hamvas, mint wraczkvirdg, agz

ijjas szdja piros, pardnyi, a foga ép és ragyogé
fehér. A termete karcsu, mag 68 A ]'uha
nagyon illik r4. A barna hajdval haromszor
korondzhatja koril kedves kis fejét. Meg-
kérették mar huszonhdrman. Most egy szdz-
ezeres legény kéreti, pedig a Klira ecsak egy
ezeres 68 mégis kikosarazta mdir kétszer ‘g
Takdcs Palit. Hanem az még harmadszor ig
elkiildi & ndsznagyot. De nem is olyan liny

az 8 Klira, mint a tobbi. Annyi méltosig van
benne és annyi nyugalom. Sohasem hallottam
még nagyon hangosan beszélni vagy nevetni,
A fiilopkei utndl mar egymis mellett mehet-
tiink megint, onnan kezdve két szdl deszka
van lerakva gyalogjérénak.

— Ugyan merre is lehetnek méar azéta?

" Tudtam, hogy a léghajékra gondol. En is fol-
felé néztem. Olyan nagyon-nagyon szép kék
volt az ég és igen nagy darabot lehetett latni
beldle. A foldet is lattam magam kéril vég-
telen messzeségbe nyilni. Megint éreztem, hogy
az ég, a fold nagy, hatalmas és az ember meg
a héza csak parényi csigabigik rajta.

— Uristen, milyen nagy a mindenség —
mondtam — és én milyen boldog vagyok most
itten. Fogd meg Klirika a kezem. Erzed, hogy
remeg. Tudod, most megint egész vildgosan él
bennem a tudat, hogy van fdlottink egy ha-
talmas Isten. Lasd itt nines. villanyos, automo-
bil, gummirddli, nines szornyf-szérnyid sietés,
nincgenek nagy hdzak, a mitél nem latszik
sem ég, sem fold, itt a nap, az ég, a hold, a
fold, fa, virag a driga foglalat és mi emberek
csak aprd diszek vagyunk benne. Tudod, ugy
szeretném megmondani neked, a miket gon-
dolok, mert olyan j6l esnék, ha szét taldlhatnék
ri. De meghénul a nyelvem itt az Isten ege
alatt. Legjobb szeretnék leborulni és meg-
csdkolni a foldet. :

Klérika csendesen felelte:

— T¥in nem tudok olyan nagyon oriilni sem
a napnak, se az égnek, se a foldnek. Miért
oriilljek én annak, a mi mindig volt és van ?
A mi nem is lehet maskép, mint a hogy van...

— Klarika, mondd, mért nem akarsz te a
Takdes Palihoz menni? — A hogy kimondtam,
mér szerettem volna ki nem mondottd tenni.

Kilenczven sdrga pihés kis liba és valami
hatvankét piezi-piezi esibe sapogott-hdpogott a
temetdszélen. A Kldrika kis huga, a Mariska,
meg a legkisebb Szabadi gyerek, a Karesi, ott
guggoltak egy nagy kendé alatt a fiivon, mint
valami sdtorban és hetedhét hatdron tal jart
a gondolatuk. Hangosan olvastdk «A bodnar
meg a kirdlyfi» szédiiletes torténetét. A kirdlyfi
azt mondta a bodndrnak, esindlj nekem hordot
donga nélkiil, abrones nélkiil» . . .

— Hét ilyen libapdsaztorok vagytok ti? Hol
Jar a libitok, pdsstorok? Nem latjatok ugy-e,
hogy az ott ni mér a Péterék részén legelész. ..
A Karesi menten uténa pondorodott, vissza-
terelte. Aztdn teli szdjjal hadarta:

e i&ldttunk 4m, mit lattunk dm ?

— Mit.

— Jott sok-sok nagy maddr az égen, de
olyan nagy madér, nagyobb mint egy borit6
kas, szallt, szdllt sorjdban.

— Tizenhdrom, én megolvastam — sz6l bele
Mariska,

— Igen tizenhdrom, aztian hosszt farka volt
kotélb6l. Meg a Péterék tanydjinak a keritését
is verte a kotél, mert az egyik egészen le-
ereszkedett, le a foldre, amott ni.

— Mért nem mentetek oda?

— Mert a sok renyhe liba mind uténunk
szaladt, a hogy mink szaladtunk. Aztin megint
csak folment, f6l, fol, fol. . .

— Léghajé volt az, te Karesi — mondom én.

— Darumadar is van, én tudom — igy
felelt a Karesi — de az nines olyan nagy,
mint a léghaj6 maddr,

— Te Karcsi, az nem madar, abba ember iil.

— A liba se tud repiilni, pedig az nem
ember — és Karcsi megint esak leiilt és olvasta
tovabb a bodndr hires torténetét: eAkkor a
bodndr nagyon elbusult, mert nem tudts, hogy
lehet az hordé, a minek nines dongéjas. ..

— Menjiink 4t a temetén...

Klira ment ell. En egy kiesit elmaradtam.
Az ttszélen ibolydk nyiltak, meg égszinkék téli-
zoldek. Le-leszakajtottam egyet. Egy nagy fehér
sirkd el6tt megallt Klira és utdnam kigltott:

~

93, sziw. 1910. 67. evroLvam
— Gyere csak.
Odamentem és olvastam :
— Itt nyugszik Bzabadi Kldra

It 18 évet,

Biratjik jo sziilei

Es testverei.
Kz a Szabadi Kldra az én apimnak volt
a testvére. Azt mondjik, hogy én szakasztott
olyan vagyok, mint 6 volt. Az se igen jart
ki kiils6 munkéra, esak mindig bent iildogélt,
varrogatott. Iis ennek a Takdcs Palinak, a ki
engem kért, volt egy bétyja, azt is Takdes
Palinak hivtdk. Huszonot esztenddés volt az
is épen. Nagyon szerette a nénémet. Kétszer
megkérette. Nem akart hozzdmenni. Akkor
harmadszor is megkérette. Kldra néném el-
gzénta r4 magdt, hogy hozzdmegy. Hisz egy-
szer csak férjhez kell menni, mit lehet tenni. ..
Odatdmaszkodtunk a szép fehér sirkdhoz.

> ‘@_SJ&B}:J‘J T UJ SAG

A ETRALY .7 J6N4s GDON PROREKTORRAL A MURGYETEM UDVARABAN,

A napsugér raszokitt Kliara arezdira és nagyon
sipadtnak latszott.

— Mér héirom hoénapja voltak jegyesek,
kétszer ki is voltak mar hirdetve. Klara né-
ném ételt vitt egy nap a sz6lébe az emberek
utdn. Annak az igen-igen estif asszonynak, —
a kit mutattam a templomban — a tanyaja
mellett kellett elmenni. Velt egy nagyon ha-
rap6s kutydja. Mindig mondta neki a nagy-
apdm, lovesse le, mert megmar valakit. De
azt mondta a rosz lelkii, hogy inkdbb meg-
hal, minthogy a kutyajat lelovesse. Aztén ak-
kor nem volt senki a tanydn, a ki visszahivja
a kutyit, megharapta a Kldra nénémet bo-
kiaba, hdrom hét milva meghalt. Ré tiz hé-
napra utdn halt a Takdes Pali is... Ott a
sirja,

j&nnak a sirnak is szép fehér sirkdve volt,
ép olyan, mint a Sgabadi Kldrinak. Csak
hallgatott a két, szép fehér marvinykd és a
napsugir jatszadowott rajtuk.

— Hiny esztendeje ennek ?

— Huszonot.

— Hs a Takdes Pali is most épen huszondt
éves, mint az volt és én is tizennyolez éves
vagyok. Ot azutdn a batyja utin keresztelték
el, engem & néném utin. Hs engem 1is meg-
kéretett mar kétszer és én sem szeretem, nem
szeretem. ..

¥n uram Istenem, milyen véghetetlen szo-
mortian hangzott ez a két sz6 ott a Szabadi
Kléra sirja f6lott: «Nem szeretem...

— Most jonnek majd vasirnap harmadszor
a kér6k. Es én nem tudom, mit tegyek. Nem
tndom. ..

— Mit mond az édesapid?

— Bemmit. Nem er6ltetnek. Tudom én azt
magamtol is, hogy egy ilyen polgérlinynak
férjhez kell menni. Aztén nagy gazdalegény.
Még szeremese is... Asztdén olyan nagyon
szeret ...

— Klérika, kérdek téled valamit. Nem sze-
retsz te senkit? Senkit?

Rém nézett. Soha életemben nem fogom
elfelejteni azt a mélységes fajdalmat, & mi
abban a szép szemében volt... B

nem szeretek senkit. Majd jon

valami és én is tugy leszek, mint a Klira A
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néném. Megharapta a kutyaja, aztdn meghalt
hérom hétre ra. Mikor vénaégére megvette
magénak azt az embert, hisz fia lehetne,
huszonhat éves, ott laktak a szomszédunkba,
akkor mondta neki egyszer az apim. Az apd-
mat is Imrének hivjak, hogy tehet ilyet, azt
mondta: inkdbb meghal, minthogy nélkiile
éljen... Akkor régen is azt mondta...

— De hét hogy is vehette el?

— Tl akartdk drverezni a foldjét, annak az
oregnek meg sok-sok pénze van... :

Réank huztik a delet. A temetdszélrol vissza-
fordultunk. Fehérlett a fakad6 fik kost a ket
kereszt. Nagyon csendesen mondta Kldrika :

— Nekem olyan ez, mintha kényvbdl ol-
vagnam.. . .

Nekem is olyan volt. s olyan nehéz lett
a szivem, ugy megrémiiltem, Jaj, csak taldn
nem fogok csalédni. Ez a csendes 16 itt korii-
lottem csak nem rejteget haldlos, mély oOrvé-
nyeket? A nap lebukott az égrél és délutén
megint hideg lett. lfissent i

Ugyan hol lehet az a tizennegyedik léghajé?

o

A KIRALY A PROREETOREAL TAVOZIK A KONYVTAR EPULETEBOL.

KIRALY AZ U3 MUEGYETEM ZAROKOVENEE LETETELENRIL. — Balogh Bodef Sivtalel.
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VASARNAPI UJSAG.

A REPULESROL.

Irta Zsélyi Aladar.

A repiilés kézben szerzett tapasztalatokrol
irni talan korai egy kezdd aviatikusnak, de
viszont indokolttd teszi azon koriillmény, hogy
a dolog 1 voltandl -fogva az impresszidk a
legélénkebbek s feltiinnek oly jelenségek is,
melyeket késobb figyelembe sem vesziink.

Midén valaki 1) gép épitésére szdnja magaf,
ebben két szempont vezetheti. Az egyik az,
hogy a ma forgalomban lévé bevilt typusu
gépek olyan dragik és szillitdsi idejik oly
nagy, hogy lehetségesnek latszik veliik lénye-
gileg egyez6, legfeljebb részletekben kiilonbozd
gépet kevesebb koltséggel és rovidebb idé
alatt elédllitani. A masik szempont, mely a leg-
tobb 1j konstrukezié sziildoka : a meglevéknél
jobb, tokéletesebb géptypust teremteni. Hogy
ez ma, mikor a repiilogéppel szakszeriien fog-
lalkoz6k szdma légié s mikor egyes géptypusok
épitésénél mar évekre mend tapasztalatokra
tekinthetnek vissza, igen nehéz, azt folosleges
bévebben fejtegetnem. Azonban tekintve, hogy
ezen gépek a versenyek ldzdaban épiiltek és
szerkesztéik ép e miatt az elonyokkel biztato,
de korilményesebb dtalakuldsokra nehezen
szanjak. r4 magukat, egy kellden #dtgondolt és
megfelelé tapasztalatokkal épitett uj géptypus-
nak okvetleniil meg vannak a maga elonyei.

A repiilégép épitésénél elsé feladat meg-
épiteni a gépet dgy, hogy az szilirdsig, tar-
tossdg, megbizhatosdg szempontjabol megfelel-
jen: ama kovetelményeknek, melyeket minden
géptbl elvirunk. Az esetleges mulasztisoknak
itt igen komoly kévetkezményei lehetnek.

A mésodik feladat & repiilégép aerodyna-
mikai bedllitisa. A ki valaha sdrkinyt eresz-
tett vagy repiilémodellekkel kisérletezett, az
tudja, hogy egész finom viltoztatdsok a felii-
letek hajldsdban, a silypont megvilasztisdban
mily rendkiviili befolydssal vannak a repiilésre.
Tényleges nagy repiilgépnél a viszonyok még
komplikaltabbak. Kozbejé a motor huzdsinak,
egyes szerkezeti részék ellendlldsinak zavard

hatdsa_s az egyensiilyi helyzet kisérletek nél-
kiil esak igen bizonytalanul dllapithaté meg. -

E czélra torténnek tehdt a nalunk is j61 ismert
és ezerszer kigtinyolt «gurulé. prébaks. Mivel
az egyes ily kisérletek kozott tortént valtoz-
tatdsok igen ecsekélyek, s az elért eredmény
latszdlag észre sem  vehet6: a laikus szem-
1él6re az egész dolog tényleg a czéltalan fut-
kdrozis benyomisdt teszi.

A harmadik dolog maga a repiilés. Kiprs-
balt, bedllitott gépen repiilni megtanulni, vagy
gyakorlott vezetének 1uj gépet kiprobalni és
bedllitani mindenesetre firadsigos munka, de
nem okoz tobb nehézséget, mint a mihez mas
sportok megtanuldsindl is szokva vagyunk,

Természetesen sokkal nehezebb a dolog, ha
a repiilésben teljesen jaratlan vezetlé egészen
uj, bizonytalan egyensilyd s még szilardsd-
gilag sem kiprébalt gépen tanulja a repiilést,
Ez esetben a repiilés megtanulisa sok akaratot,

\
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erét, bizonyos foki elszdntsdgot s féképen
sok tiirelmet igényel. ™

A kévetkez6kben roviden kitérek gépem epi-
tésének koriilményeire. Repiildgép épitésével
még a milt év tavaszin kezdtem foglalkozni.
Az elsé kisérleteimnél hasznalt szdrnyaknak
minden részlete készen volt mér a mult év
méreziusdban, Hogy a dolog akkor tovébb
nem haladt, annak egyik oka a kisérletesésre
alkalmas teriilet, hangér, szerel6-miihely hidnya
volt. A masik ok az volt, hogy nem volt
még oly motor, melyet egy kis typusi repiil6-
gép szamira elég konnylinek, erésnek s e mel-
lett megbizhatonak tartottam volna. Mikor
végre a milt szeptemberben Santos Dumont
szenzdeziés repiilései utin a kis gépekhez
idedlis repiilé-motort, a Dorracq-motort meg-
taldltam s mikor Blériot felszalldsa utin na-
lunk is altaldnos lett az érdeklddés a repiilés
irdnt: akkor fogtam hozzd ismét gépem
épitéséhez. A motor megépitéséig az idé in-
kabb elétanulminyokkal, szerkezeti anyagok
keresésével telt el ; az intenziv munka a motor
megérkezése utdn a janudr hdénapot vetle
igénybe. A februdr motor-prébdkkal s az épiilé
hangirra valé vérakozdssal telt el. Mérezius
10-ikén tartottam az elsé guruléprobit, mely
felforduldssal végzodott.

Ezen felbukdsok, melyekben nagy része volt
a rovidre szerkessztett szdnkoénak is, még hd-
romszor ismétlédtek meg.

Mirezius 15-ikén sikeriilt eldszor a levegébe
emelkednem. Reggel 10—15 méteres, délutin
egész 150 méterig terjed6 ugrisokat végeztem.
Ezutdn jottek a repiilés tartamdnak hosszab-
bitdsdra hosszadalmas stabilitdsi probdk, me-
lyek a szérnytorésekbél és a szeles idGjarasbol
eredd késedelmekkel az egész dprilist és méjus
elsé felét igénybe vették. Kozben nagyobb
szdrnyakat, 4 kormdnyfeliileteket, 1j szdnkot
alkalmaztam. Majus 15-ikén sikeriiltek az elsé

. 500 méteres repiilések és mdjus 20-ikdn esel

az elsd 10 kiloméleres korrepilés.

Az impressziok, a miket az els6 levegdbe
emelkedések alatt érez az ember, kétfélék a
szerint, a mint szél vagy szélesend van.
A szél és szélesend itt sokkal finomabb meg-

‘kiilonboztetést jelent, mint altaldban. Gyenge

szélrohamok mér jelentds ingdsokat okoznak,
killonosen kis gépeknél és ha az oldalegyen-
stily még nem tokéletes. De ezen ingdsok nem
veszélyesek és ép oly természetesek, mint a

_hajé ingdsa viharos tengeren.

Bzélesendes idében és jol bedllitott gépnél
a levegébe emelkedés a teljes biztonsig érzé-
sét kelti. Az apré lokések és a kerekek zor-
gése, a melyek a feljes sebességnél is, a mikor
mér a gépnek csaknem teljes silyit a szar-
nyak hordjik, érezhetk, a felemelkedés
pillanatiban teljesen megsziinnek, ugy
hogy a gép minden érezhetd rezgés nél-
kiil dszik tova.

A felemelkedés utdin legfontosabb a
hosszirnyl egyensiily kérdése. Ha a gép
tarto- és korményfeliileteinek hajlis-
szogei ninesenek helyesen bedllitva, akkor

23. szim. 1910, 57, EvrorLyam,
bizonyos, a bedllitds tokéletességétol figad kb,
100—200 méter 1t utdn ismét f6ldet ér a repiils-
gép, a nélkiil, hogy a vezeto bdrmiféle erre irg-

nyulé korményzdst végzett volna.

Bedllitott gépnél a korminyzd mozgésok
igen esekélyek. Egyenes irdnyban szélesendes
idében korményzdsra nines sziikség, a gyenge
kanyarodék szinte alig észrevehetden az oldal-
kormany inkabb oszténszeri kibillentésével tor-
ténnek. Erds kanyarodéknal és szélrohamok
esetében kell mikodtetni az aeroplin harma-
dik kormanykésziilékét, a gépet oldalirinyban
kibillentd tgynevezett «gauchissements-et.

A sebesség érzése a repiilégépnél dltaliban
korldtolt. Tiz méteren felilli magassigoknil az
impresszié mar teljesen az, mintha a gép
allana a levegiben. A légiaram, mely a haladdsi
sebességhdl és a esavar szelébil adodik, ki ith
semmit sem jelent, mert ahhoz még nagyobb
mértékben szokva vagyunk a motorprébik
alkalmédval. A haladds érzését egyediil az alant
elteriild maddrperspektivinak lassi eltoloddsa
adja meg. Jonnek egymdsutin a jelzdoszlopok,
majd a tribiindk, el6ttik az embertomeggel, a
kébanyai gyarkémények és igy tovibb.

De a repiilés nem megy mindig ilyen si-
man. Vannak bizonyos veszedelmek is, me-
Iyekkel szdmolnunk kell. A legkomolyabb, vég-
zetes katasztrofik okozdja lehet az, ha a gép
fontos alkoto részeinek, tartd-, kormanyfeliile-
teinek valamelyike torik, vagy ha a tarté-, vagy
korménydriotok szakadnak. Azonban ez, kiils-
nosen ha a versenyldz csillapultival a repiild-
gépek épitése higgadt, technikailag ellentrzitt
vezérelvek szerint fog torténni, majdnem ki-
zartnak lesz tekinthetd. A balesetek mdasodik
forrdsa a szeles, viharos idében valo felszdllds.
Nagyobb magassdgokban a szél egyenletes, a
gépre valé befolydsa is konnyen kompenzal-
haté. Veszélyesek ellenben a fold kozelében
fellép6 momentan szélrohamok, kiilontsen fel-
és leszallds alkalméaval,

A mint lattuk, a repilGgép szilardsigilag
megépithetd tigy, hogy ez oldalrél semmitél
sem kell tartani. Figyediill a motor megbiz-
hatésagat kell még fokoznunk, hogy a repiild-
gép tokéletes kozlekedd eszkiozzé viljék. A mo-
tor elakaddsa most sem jelent imminens vesze-
delmet. Nagy biplanok a legnagyobb magas-
gdgokbol is simén szdllnak a foldre a motor
elillithsa utdn, monoplinokndl a lejovetel sok-
kal tobb vezetéi rutint igényel.

Jobbfajta repiilémotoraink miikédése ma mér
biztos s a haladés e téren ha nem is gyors,
de hatarozott, ugy, hogy a véarosok kozdtti
tavrepiilések, melyek még nem régen szenzdczio-
szdémba mentek, nem sok idd mulva a koz-
lekedés egyik elfogadott médjat fogjak képezni.

aviatikusnak as a felsadlldss, Nlﬁ]’dllﬂlmndﬂ'.ﬂm
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Antoinette-monoplan. A = vezet6-ilés, E = magassdgi kormanykerék, V = magassigi kormany, Wright-biplan. A = vezet6-llés, B = utas-llé - G = magassagi kormany emelty(ii, V = magas-
G = felllet-elcsavard kerek, // = iranykormany, allitasa labbal, i*="benzintarto,M = motor, R = sagi kormany, W= iranykormany és felflleuLras emeltyje, H— iranykormény, K = labta- . o . o -
hits, P = légcsavar, T= farkfelilet. masz, F = benzintarté, UASH  R=hiti6, P = légcsavarok Farman-biplan. A = vezet6-ulés, E= magassagi kormany és stabilizatorok emeltylje, V= magas-

' ' ' sagi kormany, S = keresztiranyban stabilizal¢ feliletek, W = iranykormany emelty(je, labbal moz-

gatva, H= iranykormany, F = benzintarté, M= motor, R = h(ité, P = légcsavar, T = farkfelletek.

ANTOINETTE. FARMAN.

Voisin-biplan. A== vezet6 (lés, W = magassagi és irany-kormany kézi kereke, V= magassagi kor-
many, H = irany-kormany, F = benzin-tart6, M = motor, R = h(it6, P = légcsavar, T = fark-
- fellletek, S vertikdlis stabilizalo feliiletek.

Az Antoinette-gép méretei jéval nagyobbak a
Blériot-tipusénal; fesztavolsaga 12's m., hordfeli-
lete 40 m*, 80 lderejli nyolczhengeres Antoinette-
motor hajtja, 1100 fordulattal 2's atmérdji lég-
csavarjat. Ferber kapitany, a franczia aviatika
1909 6szén elhunyt ttér6je és Levasseur mér-
nok szerkesztették; berendezései nagyjabél egyez-
nek a Blériot-gép szerkezetével, de kivitele sokkal
szolidabb, tartésabb. Ennek megfelelen természe-
tesen sllya és munkasziikséglete is nagyobb.

Leghiresebb vezet6je Latham, a ki, bar siker—
telendl, elsének Kkisérletté meg a La Manche-csa-
torna atrepllését. ld6tartam-rekordja 2 6ra 13 p.
9 mp., magassagi rekordja kdzel 1000 méter. .

A Voisin-hiplan a szekrényes-sarkanyok (box-
hite) alakjara emlékeztet; fesztavolsdga 10 méter,
hordfeliilete 40 m? a 4 méter tavolsagban elhe-
lyezett T farkczella horizontalis feliiletei még
mintegy 10 m* nagysaguak. Munkasziikséglete
50 léerd, tébbnyire nyolczhengeres vizh(itésli An-
toinette-motor, mely 1200 fordulattal hajtja a kéz-
vetlenil kapcsolt csavart. Egyenstlya mindkét
iranyban elég stabilis. Hossziranyl stabilitasa a
farkczellanak, keretirany( stabilitasa a vertikalis
falaknak (S) ko6szonhetd. Azonban ezen berende-
zések egyuttal kormanyozhatésagat csokkentik, a
mennyiben a gép minden tdorekvésnek, mely ira-
nyabol Kitériteni igyekszik, meglehetésen ellenall.
Fordulni ennélfogva csak nagy atméréjli kordn
lehet vele kdnnyen. Végeztek vele 2 6ra 10 p.
13 mp. tartam( repilést.

A Wright-gép két 12'5 m fesztavolsagi, 0ssze-
sen 50 m* terjedelml hordfelllettel bir; két lég-
csavarjat, melyek 2'5 m atmérdjliek, egy négy-
hengerd, vizh(tésl, 25 léer6s Wright-motor hajtja
lanczattételek segitségével. Az eredeti Wright-tipus
szantalpakon nyugszik, inditdsahoz egy sint he-
lyeznek el a foldon, melyen egy leesd suly altal
gyorsitva, kis kocsin végigsiklik és igy éri el le-
begési sebességét. Az Ujabb német kivitelnél mar
kerekeken helyezték el a gépet, mely tehat min-
den berendezést6l fiiggetlenil barhol felemelked-
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hetik. Hossziranyl egyensllyat a magassagi kor-
manynyal (E emelty(), keresztiranyl egyenstlyat
pedig a feliiletek elcsavardsaval (gauchissement,
W emeltyl) lehet fentartani és helyreallitani.
Wright-gépen 2 6ra 20 perez 23 mp., utassal
| 6ra 9 perez 45 mp. az id6rekord. 1909 okt6ber
18-a4n gréf Lambert Wright-gépen megkeriilte az
Eiffel-tornyot.

A Farman-gép aVoisin-gépbdl fejlédott ki. Hord-
fellilete 32 m?, fesztavolsaga 9 méter, rendszerint
50 I6er6s Gnome-motorral van felszerelve. A Voi-
sin-tipushdl egyszeriisitések Gtjan fejlédott, a ver-
tikalis falak elhagyasa folytan a szél kevésbbé té-
riti ki irdnyabol és konnyeboen fordul kdérben.
Stabilitasa azonban csokkenvén, fel kellett szerelni
stabilizalo fellletekkel (S), melyek a hordfeliiletek
végeihez vannak er6sitve és ellenkez6 értelemben
mozognak paronként; ez a berendezés lényegében
egyez6 hatasu a Wright-gépeknél alkalmazott feli-
letelcsavarassal, csak ezen elv egy mas kiviteli for-
majat képezi.

A Farman-biplan az 0sszes repulégépek kozil
a legtobb eredményre tekinthet vissza. A vilag-
rekordok legnagyobb részét Farman-gépen érték
el. igy az id6tartam rekordjat: 4 6ra 17 p. 53 mp.,
Farman tartja, a magassagi rekordot 1270 méter
magassaggal Paulhan szintén Farman-gépen, az
utassal valé repilés id6rekordjat: 2 o6ra 51 p.
10 mp. tartammal Kinet ugyancsak Farman-gépen.
Mindezek a gép biztossaga és alkalmazkod6-képes—
sége mellett sz6lnak.

A Blériot-nwnoplan  8's m. fesztavolsagu, 14 m*
felulet; 24 loéerejd haromhenger( légh(téses An-
zani-motor hajtja 2'i atmérdji légcsavarjat, 1400
fordulattal perczenként. HosszUsagi egyensulyat
egy farkfelllet biztositja, keresztiranyd egyenstlyo-
zasa a fellletek elcsavarasaval torténik, Wright
modszere szerint.

Hiressé a La Manche-csatorna atrepiilése tette ;
a sebesség vilagrekordjat Blériot-monoplannal ér-

j ték el (80-* km. | ora alatt).
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Blériot-monoplan.
sagi kormany W = iranykormany emeltydje,
P— légcsavar, T— farkfelilet.

A = vezet6-ulés, £ = magassagi kormany és fellletelcsavards emeltyiije, V= magas-
iranykormany, F = benzmtart6, M


















